[a 34paBCcTBYIOT A3bIKOBbIE NpaBa!

XaHc Jlooc! cuuTaer, yuto EBpona 3auMHTEpecoBaHa B CWJ/IbHON U
ctabunbHon YKpauHe (O&D, 30 ceHTAbpA), ogHAKO NPU 3TOM OH
3abblBaeT YyNnomsHyTb, YTO CYLLECTBEHHbIM YC/IOBUEM AOCTUMKEHUA

3TOro ABAAETCA cobaoaeHne A3bIKOBbIX NPaB [MeHbwuHcms — Mpum.

nep].

Ewe B 2012 roay Haw ¢oHA B cBoeM AoKnage «HapyweHHble
obelaHua» npeaynpexaan XaHca saH baaneHa? o Tom, 4To PymbiHuA,
ABnAACb uyneHom EC, wurHopupyer A3blKOBble MNpaBa CBOEro
aBTOHOMHOIO BEHrepoA3blMHOrO HaceneHuA. bbiBWKMN npembep-
MuHncTp®  PymbiHum  Bacecky paske rosopun 06 aHHeKcuu
OTKOJIOBLUEWNCA PYCCKOA3bIMHOM pecnybnnkn MNpnaHecTpoBbe B COCTaB

«Bennkon PymbiHUN».

B Takoh obctaHoBKe BaH baaneH BbiCTynuA nepen TOAMOM Ha
MangaHe. Ha cnegylolwmn AeHb YKPAUHCKUMA NAapAaMEeHT MPUHAN
peweHne OTMEeHUTb 3aKoH 2012 roga O A3bIKOBOWM MNONMUTUKE,
rapaHTUPOBABLLUNIMA PYCCKOA3bIMHOMY MEHbLUMHCTBY MPaBO FOBOPUTL
Ha CBOeM fA3blKe B 0OWECTBEHHbIX MecTax. M XoTa 3TO pelleHune yKe

yepes Hegento 6blNO0  OTMeHeHO, HuaepnaHAbl  [OMKHbI

MpuMmeyaHns nepeBoaYMKa:
1 XaHc Jlooc - coBpeMeHHbIN HUAepNaHACKMI NYBAULMCT, }KYPHAAUCT 1 3KCNepT no Poccuu.

2 XaHc BaH baaneH - HMAEPNaHACKMIA NOAMTUK, BbIBLUMI eBponapiamMeHTapuil.
3 OwunbKa B opurmHane: bacecky ABAAACA NPE3UAEHTOM PymbiHUN.
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NPOTUBOAENCTBOBATb  Aa/IbHEUWEMY  BbIXONAWMBAHUIO  OCHOB
eBPONencKoro npaBonopsAKa, NOKa YKpauHa Tak HeobaymaHHO
obxoguTcA C TaKMMM  OCHOBOMONArAOWMMKM  €BPOMNENCKUMU
LEHHOCTAMMW, KaK Ha/AMyMe 3N1eMeHTapHbIX MpaB YenoBeKa Y
aBTOHOMHbIX $3bIKOBbIX MeEHbWNHCTB, a EC He B cocTosiHMM

obecneunTb cobntoaeHne Nx CBOMMU COBCTBEHHbIMU Y1IEHaMMU.

I. NaHgmaH, npeacenatens doHaa «EBponeiickne A3blKkoBble npasa»

[Stichting European Language Rights], r. XepToreHn6oc.

OnybnukosaHo B rasete «[e ®donkckpaHT» [De Volkskrant] ot

02.10.2015

https://language-

rights.eu/LEVE TAALRECHTRECHTEN VOLKSKRANT02102015.pdf

HuaepnaHackaa Bepcua, BeHrepckas Bepcus, HemeuKas Bepcus,

AHrnniickas sepcma ®paHuysckan Bepcus, Pycckas Bepcua
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Leve taalrechten

Hans Loos vindt dat Europa gebaat
is bij een sterk en stabiel Oekraine
(O&D, 30 september), hij vergeet te
vermelden dat taalrechten juist een
essentiéle voorwaarde zijn om
hieraan te voldoen. Al in 2012 heeft
onze stichting middels haar rapport
Gebroken Beloften Hans van
Baalen gewaarschuwd, dat EU-lid
Roemenie de taalrechten van de
eigen autonome Hongaarstalige
bevolking aan zijn laars lapt. Ex-
premier Basescu van Roemenig,
sprak zelfs over de annexatie van
de Russischtalige, afvallige
republiek Transdnjestrié in een
Groot-Roemeens rijk. Onder deze
omstandigheden sprak Van Baalen
op het Maidan-plein een menigte
toe. De volgende dag herriep het
Oekraiense parlement de taalwet
uit 2012, die de Russische
minderheid het recht garandeert
om haar taal te spreken in het
openbare leven. Een week daarna
werd deze herroeping weliswaar
ongedaan gemaakt, maar zolang
Oekraine zo lichtvaardig omgaat
met Europese kernwaarden als
elementaire mensenrechten van
autonome taalminderheden en de
EU niet in staat is om deze bij haar
eigen leden af te dwingen, moet
MNederland verdere uitholling van de
Europese rechtsorde tegengaan.

G. Landman, voorzitter Stichting
European Language Rights, Den
Bosch
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